).

5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivemote no. 3y Delivery note no 4775700 Page 1.
5) Supplier No. INR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov [KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
/Robexrt. Bosch Gmbi 1000911829|0091024089 {UJ 30.12.2019
Kbg .
_ Delivery/installation is made by property reservation according ; : Creationday
Robert-Bosch _.H_.m.ﬂN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. [ FEht Gl 10.12.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |unfrank| |waggon | |carmier -
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17} Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign W %M«Q.Zo
E Vehic. own i
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 25
extra run Delivered at pl |10 PAL mammH 080,0(. . 19,2
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point 4,
Magna PT S.p.A. 7
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249 -
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index |Partnumber customer 29) Description of delivery 30} Quantity 40} Receiver notes
N Quty.(Is) ) Notes
1 0260.001.050 V03 |2510261630 EL-Steuergerdt;ATCU-2-9.6 640
91024089
KUEHRNE+NAGEL s.r.i
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: m
ﬂ.m Quantita effettiva: Pho
b A\N‘Mfﬂﬂ\ Tipo Imballaggio: N.
Quantita Imballi: £ &
? Kgff Conforgfita alle sghede m.m:_wm__c")ﬁ@f o]
Data @_onw /
O/% Firma wﬁu v
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr

NATZRTON

BVE13384



4-15 und 21+22 auszufllien unter der Veraniwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsiblfity 1-15 leluding 21+22

1-15 loviibbi 21422 rovalokat a feladd t5i kI sajal feleldsségdre

MA/ 2019030439

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, couniry)
Absender {(Name, Anschrift, Land)

T T
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Aok 3

Rabert Bosch Elektronika KFT.

Afu altérb

Robert Bosch it 1. *

3000 Hatvan

HU

terverkehr (CMR)

Dlese Beltrderung unleriegt trotz elner g
des Obsreinkommens ber den Befi

145 eselénls a N Arufl

{CMR) rendelkezésel az irfinyaddk
This Carrige s subject, notwilhstanding any clause o the contrary to the Convenlion
on the Contract for the Intemational Camge of Goods by Read (GMR)

a2y

=

lligen Ab b

den 1en

Strassengl-

g Im

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignea {Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Euvarozé (Név, ¢im, orszdg)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

V1A DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

T

Mi& PLULS
POPUK oM A RN 12

e 02 MY G-/A RYY MG

Az &ru kiszolgalasi helye (helység, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsert des Gutes (Or, Land)

Tovabbi fuvarozék (N&v, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Couniry)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrifl, Land)

helységiplacel/Ort 70026 MODUGNO

orszagleountryfland 1T

arly Kiszolgalas) nejye es [dogonija {fIelysey, orszag, Iogan|
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date}

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes {Ort_Land, Datum)
helységlplace/Ont 3000 Hatvan

orszdg/couniny/band  HU

A TUVATOES IenmalAsE 65 hejagyZase)
18 Carier's reservaticns and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer

iddpont/date/Datum  2019.12.30
T
5 Belgefgte Annexed documents
Babigrannta
SAP:318385 .

REredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
TeTes M

iddpentia '
Established in

am

Hatvan e o

2019.12.30.

| Aadatal H:Nan.

A fuvacozs aldirisa és bélyegzi

23 Signature and st uﬁh .N
Unterschrifl um!;&n nrers

ST 1365-M£;5a1"“

Rakstly
25  Velcle Registrailon number  |Usafu] [oad
Fahrzeug Ker
PKL510
WCGT16

T TR TeaTEY
24 Goods received: Pale on
Gut empfzngen: Daturn am.

glgnal

Darebseam ) "
Marks and Nos Number of Csomagolds média megnevazeésa ::::;z;t(:lal s2ém Grass welght in Tarogat (m3)
6 Kempzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 e 11 kg # volumeinm3
und Anzaht der A der Vempackung poods . Brottegewicht in Umfrang in m3
Nemmamn Backsilicka Bezelchnung Ko
97 PAL KFZ2-Zubeht 10476
Csztdly Szam  Beld
Glass Wusber  Ladsr Klasse, Zifter, Buchstabe 10476 o}
A feladt rendelkezasel (Vam- 4s egyéh hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender. P&nznem, Atvevo
13 Sender's instructions (Gustoms and olher formallitles) 19 To be paid by Absenc;er ' Currency, Consignee
isungen des Absenders (Zoll- und senstige amifiche Behandlung) Zu zahlen vom Wahrung Empfénger
0
Visszatérilés A szallltAssal kapesolatos dok % y Atvetl
14  Relmbursement §Shipping documents are complately took over
Rickerstalliung ich habe die Transporidokumente volisténdig Gbermommen
15 Fuvardi)-fizetési rendelkezések 20 Kulgnleges meg&lizpndisok Besandere Vereinbarungen
Rirection as o frelpht payment Spaeclal sgresments
Bémnentve, freight paid, rei
Bémmeniesités nélkil, freight lo be pald, X

12/30/2019

EL ésd'e‘.y’egzéje
T VR A

+ “l o:?‘

:—-:r_-:;- n B ‘:E
= 4
d n i d
" uRjcevuto co'n‘nse adi

yeriti

\b

fa



